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اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة المعني 
بالاتجــار غيــر المشروع بالأسلحـــة الصغيرة 

والأسلحة الخفيفة من جميع جوانبه 
الدورة الثاني 

  ٨-١٩ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١ 
ورقــــة عمـل مقدمـة مـن اليابـان بشـأن ورقـة العمـل المقدمــة مــن رئيــس 

  اللجنة التحضيرية 
تقدم البعثة الدائمة لليابان تحياا إلى الأمانة العامة للأمم المتحدة، ويشرفها أن تطلـب 
تعميـم اقـتراح اليابـان المرفـق كوثيقـة رسميـة مـن وثـائق الأمـم المتحـدة للجنـة التحضيريـة لمؤتمــر 
الأمـم المتحـدة المعـني بالاتجـار غـير المشـروع بالأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة مـــن جميــع 

جوانبه، في دورا الثانية (انظر المرفق). 
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المرفق 
اقـتراح اليابـان بشـأن ورقـة العمـل المقدمـة مـن رئيـس اللجنـة التحضيريـة لمؤتمـــر 
الأمم المتحدة المعني بالاتجار غير المشروع بالأسلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة 

  من جميع جوانبه 
تقترح اليابان النظر في العنـاصر التاليـة لإدراجـها في الفـرع ثالثـا �التعـاون والمسـاعدة 
ـــــدولي� مــــن ورقــــة العمــــل المقدمــــة مــــن رئيــــس اللجنــــة التحضيريــــة  علـــى الصعيـــد ال

 .(A/CONF.192/PC/L.4)
 

الأمم المتحدة 
ـــتي  بالنسـبة للمنـاطق الإقليميـة والمنـاطق دون الإقليميـة الـتي يتوقـف فيـها الصـراع، وال - ١
تبرز فيها مشاكل خطيرة تتعلق بانتشــار الأسـلحة الصغـيرة يتعـين حلـها بسـرعة، ينبغـي للأمـم 
المتحدة أن تبذل جهودا أكبر، ضمـن مواردهـا المتاحـة، لتوسـع النـهج المتكـامل ليشـمل الأمـن 
والتنمية. وعند قيامها بذلك، ينبغي إيلاء الاعتبار الواجب للوضع الخاص لكل منطقـة إقليميـة 

أو منطقة دون إقليمية بعد انتهاء الصراع. 
ـــتي  بالنسـبة للمنـاطق الإقليميـة والمنـاطق دون الإقليميـة الـتي يتوقـف فيـها الصـراع، وال - ٢
تـبرز فيـها مشـاكل خطـيرة تتعلـق بانتشـار الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة الخفيفـة يتعـــين حلــها 
بسرعة، ينبغي للأمم المتحدة أن تدعم، ضمن مواردها المتاحـة، جميـع الـبرامج الملائمـة المتعلقـة 
بنـزع السلاح والتسريح وإعادة الاندماج بعد انتهاء الصراع، كالبرامج المتعلقة بـالتخلص مـن 

الأسلحة وتدميرها. 
ينبغـي للأمـم المتحـدة أن تدعـم، بمسـاعدة الجـهات المانحـــة، جميــع المبــادرات الملائمــة  - ٣

المتعلقة بنـزع السلاح والتسريح بعد انتهاء الصراع. 
ـــة تقصــي  بنـاء علـى طلـب الدولـة المعنيـة، ينبغـي للأمـم المتحـدة أن تنظـر في إيفـاد بعث - ٤
حقائق إلى المناطق الإقليميـة أو المنـاطق دون الإقليميـة، الـتي يتوقـف فيـها الصـراع والـتي تبــرز 

فيها مشاكل خطيرة تتعلق بانتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة يتعين حلها بسرعة. 
ينبغي للأمم المتحدة، بمســاعدة الـدول الأعضـاء القـادرة علـى ذلـك، أن تعـزز وتدعـم  - ٥
المبادرات لإتاحة المعلومات المتعلقة بالممارسات المفيدة والناجحة والمعلومـات المتعلقـة بـالموارد 
المتاحـة فيمـا يتصـل بـإدارة مخـزون الأسـلحة الصغـيرة وجمعـه وتخزينـه علـــى نحــو آمــن وتدمــير 

الفائض من الأسلحة. 
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ينبغي للأمم المتحدة، بالتعاون مع المنظمات الإقليمية والدول الأعضـاء حيثمـا يسـري  - ٦
ـــم مــع اتمــع المــدني، بمــا في ذلــك المنظمــات غــير  ذلـك، أن تيسـر مزيـدا مـن التعـاون الملائ
الحكومية، في أنشطة تتصل بالأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة، لما للمجتمع المـدني مـن دور 

هام في الجهود الرامية إلى زيادة الوعي ومعالجة المشاكل المرتبطة ذه الأسلحة. 
ينبغي للأمم المتحدة، بالتعاون مع المنظمـات الإقليميـة والـدول الأعضـاء، أن تنظـر في  - ٧
إيجاد سبل ووسائل لتطوير مرافق تدريبية وبرامج للسلطات التي تتعامل مـع الأسـلحة الصغـيرة 

والأسلحة الخفيفة. 
ينبغـي للأمـم المتحـدة أن تحـث المنظمـات ذات الصلـة، مثـل المنظمـة الدوليـــة للشــرطة  - ٨
الجنائيـة (الانـتربول) ومنظمـة الجمـارك العالميـة، فضـــلا عــن جميــع الــدول ووكالاــا الوطنيــة 
المختصة، على التعاون الوثيق من أجل تحديد الجماعات والأفراد المشاركين في أنشـطة الاتجـار 

غير المشروع، وأساليب النقل التي يستخدموا. 
 

المنظمات الدولية أو الإقليمية الأخرى 
ينبغــي لجميــع المنظمــات الدوليــة والإقليميــة الأخــرى المشــــاركة في أنشـــطة تتعلـــق  - ٩
بالمساعدات الإنمائية، كالبنك الدولي ولجنة المساعدة الإنمائية التابعة لمنظمة التعاون والتنميـة في 
الميـدان الاقتصـادي، أو أي مجموعـة أخـرى مـن الـدول، أن تكثـف وتنســـق أنشــطتها المتعلقــة 
بنــزع سـلاح المقـاتلين السـابقين وتسـريحهم وإعـادة دمجـهم في منـاطق العـالم الـتي يتوقـف فيـها 
الصراع ويتعين فيها حل مشاكل انتشار الأسلحة الصغيرة والأسلحة الخفيفة بسـرعة، وينبغـي 
لها إبقاء الأمم المتحدة على علم في هذا الصدد. وينبغي إيـلاء المراعـاة الواجبـة للحالـة الخاصـة 

بكل منطقة أو بلد معني، وينبغي التماس تعاون الأمين العام، حيثما يسري ذلك. 
ينبغي للدول التي بوسعها القيام بذلك، أن تساعد الدول الأخـرى، بنـاء علـى طلبـها،  - ١٠
في وضع وتنفيذ جميع البرامج الملائمة المتعلقة بنـــزع السـلاح والتسـريح وإعـادة الاندمـاج بعـد 

انتهاء الصراع، كالبرامج المتعلقة بالتخلص من الأسلحة وتدميرها. 
ينبغي للدول التي بوسعها القيام بذلك، أن تساعد الدول الأخـرى، بنـاء علـى طلبـها،  - ١١
في جـهودها الراميـة إلى جمـع الأسـلحة وحمايتـها وتدمـير الفـائض منـها والأسـلحة المصــادرة أو 

التي تم جمعها. 
 


